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SESSION 1968-1969.

14 MAl 1969.

PROJET DE LOI
concernant le contrat d'agence.

I. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. GILLET.

Art. 11.

({In fine » du § 1, remplacer les mots:

« un préavis de trois mois »,

par les mots:
« la signification d'un préavis d'une durée de trois mois,

majorée d'un mois par année entière: d'exécution du contrat
avec un maximum de douze mois. Ces délais sont réduits de
moitié lorsque l'agent rompt le contrat s,

JUSTIFICATION,

Le projet de loi reprend dans sa quasi-totalité. et même clans les
termes. Ia propos lion de lol n° 252/1 (1968-1969). Une des rares modi-
fications apportée est celle de la durée. du préavis. Cette modification
est regrettable car elle met les agents qui disposent d' un bureau ct de
personnel dans une situation délicate. Il est en effet possible qu' ils
soient obliqés de résilier un bail à longue échéance et de donner eux-
mêmes un préavis à des représentants ct à des employés engagés depuis
de nombreuses années. Dans ce cas, ce préavis peut être de loin supë-
rleur aux trois mois prévus dans le projet,

Art. 12.

1. Supprimer le § 1.

2. Remplacer le § 2 par ce qui suit:
« En cas de décès d'une des deux parties, leurs héritiers

et l'autre partie peuvent mettre fin au. contrat moyennant un
préeuis de trois mois .il donner dans les neuf mois qui suivent
le décès. »

JUSTIFICATION.
Il convient de laisser également aux héritiers de ragent décédé la

possibilité d'un préavis. Ils pourraient, en effet, se trouver dans l'obll-
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WETSONTWERP
betreffende de agentuurovereenkomst.

L -- AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER GILLET.

Art. Il.

« In fine ) van § 1 de woorden I

« een termij n van drie maanden ».

vervangen door de woorden:
« een opzeggingstermijn van drie meenden, oermeerderd

met cen meand per uollediq jaar uitvoerinq van de overeen-
komst, doch ten hooqsie met twaalfmaanden. Die termijnenl!i
toorden met de helft oerminderd wanneer de agent de: ooer-
eenkomst uerbreeki ».

VERANTWOORDING.

Het onderhavige wetsontwerp neernt het wetsvoorstel n' 252/1 (1968-
1969) vrijwel volledlq over, tot zelfs in de gebruikte termen, Een van de
weiniqe wijzigingen betreft de duur van de opzeggingstermijn. Die wl}-
ziging is betreurenswaardtq, want zij plaatst de agenten die over perso-
ncel en een kantoor beschikken in een klese situatie, Het is immers moqe-
lijk dut zij een op lange termijn gesloten huurovereenkomst moeten
opzcqqcn en dat zij zelf opzegging moeten geven aan verte qeuwoor-
dlqers en bedienden die zij sedert lang in dienst hebben. Bedoelde
opzegging kan in dat geval veel meer bedragen dan de in het ontwerp
verrnelde drie maanden,

Art. 12.

1. Paraqraaf 1 weqlaten,

2. Paragraaf 2 vervangen door wat volgt:
« In geval van ooerlijden van een van beide pertijen ziin

zouiel zijn erfge:namen als de endete partij bevoeqd, mits
binnen negen meendeti na het ooerlijden de ooereenkomst
te doen eindiqen met een opzeggingstermijn van drie maan-
den. »

VERANTWOORDING.
Ook aan de erfqenarnen van een overleden agent moet de moqelijk-

heid worden geboden opzegging te geven. Het kan Immers qebcuren
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gation de donner eux-mêmes un préavis à des représentants ou des
employés, de même que de résilier un bail.

L'auteur de ces deux amendements est conscient du fait qu'il s'agit
d'un projet de loi uniforme pour les pays de Benelux. Afin de ne pas
retarder l'établissement du statut des agents commerciaux, il ne demande
la discussion de ses amendements que dans l'hypothèse olt nos parte-
nalres néerlandais et/ou luxembourgeois envisageraient de modifier eux
aussi le texte du projet actuel.

[ 2 ]

dat ziJ zelf verpllcht zijn opzegglng te geven aan verteqenwoordlqers
of bcdicndcn dan wel een elnde te rnakcn aan een huurovereenkornst.

De auteur van deze twce amcudementen geeft er zich rekenschap
van dat dit een ontwerp van e envormlqe wet voor de Beneluxlauden
Is. Om de vaststelllnq van het statuut van handelsaqent nlet te vertra-
qen, vraaqt hl] alleen orn bespreklnq van zijn amendementen indien
ook onze Nederlandse en/of Luxemburqse partners mochten overwegen
de huidiqe tekst van het ontwerp te wijzigen.

R. GILLET.

Il. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER LINDEMANS.

Art. 1.

Een tweede lid invoegen, luidend als volgt:
« De ouereenkomsten gesloten door prioete speerkessen

met hun agenten zijn deeronder niet beqrepen. »

IL -- AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. LINDEMANS.

Art. 1,

Insérer un deuxième alinéa. libellé comme suit :
« Les contrats conclus par des caisses d'épargne prtoees

avec leurs agents ne sont pas inclus dans cette notion, »

L. LINDEMANS.


